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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/63/EU
ze dne 15. kvétna 2014,

kterou se méni smérnice Rady 2001/110/ES o medu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto diivodim:

(1) Med je ve smérnici Rady 2001/110/ES (*) definovdn jako piirodni sladkd litka produkovand véelami medonos-
nymi (Apis mellifera, ddle jen ,vcely“). Med se sklddd v ptedevsim z riznych cukrd, pfevazné glukosy a fruktosy,
jakozZ i jinych latek, jako jsou organické kyseliny, enzymy a pevné ¢dstice zachycené p#i sbéru medu. Smérnice
2001/110/ES omezuje lidské zdsahy, které by mohly zménit slozeni medu, a chrdn{ tim zachovéni jeho pfirod-
niho charakteru. Smérnice 2001/110/ES zejména zakazuje pfiddvani jakychkoli potravinovych slozek do medu,
véetné potravindfskych ptidatnych ldtek, nebo pfiddvani jakychkoli litek jinych nez med. Stejné tak zakazuje
odstrafiovani jakychkoli specifickych soucdsti medu, véetné pylu, kromé piipadd, kdy se tomu nelze vyhnout pii
odstrafiovani cizorodych ldtek. Tyto poZadavky jsou v souladu s normami Codexu alimentarius tykajicimi se
medu (Codex Stan 12-1981).

(2) Pyl je uveden mezi vlastnostmi sloZeni medu stanovenymi ve smérnici 2001/110/ES. Dostupné poznatky, v¢etné
empirickych a védeckych tdaji, potvrzuji, Ze ptivodcem p¥itomnosti pylu v medu jsou vcely. Pylova zrnka spadaji
do nektaru, ktery vcely sbiraji. Nasbirany nektar obsahujici pylova zrnka pak véely v lu pfeméni na med. Podle
dostupnych idaji se mtize do medu dostat dalsi pyl z ochlupeni v¢el, pyl ptitomny ve vzduchu uvnitf dlu a pyl,
ktery véely ulozily do bunék pldstvi, jez mohou byt ndhodou otevieny, kdyZ provozovatel potravinaiského podni-
ku med vyta¢i. Z toho vyplyva, Ze se pyl dostdva do tlu v disledku ¢innosti véel a v medu se vyskytuje ptirozené
bez ohledu na to, zda provozovatel potravindiského podniku med vytadi, ¢i nikoli. Kromé toho je imyslné pfidé-
vani pylu do medu provozovateli potravinaiského podniku zakdzdno smérnici 2001/110/ES.

() Uk vést.C11,15.1.2013,s. 88. )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2014 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. kvétna
2014.

() Smérnice Rady 2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001 o medu (Ut. vést. L. 10, 12.1.2002, 5. 47).
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(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (') definuje ,slozku“ jako jakoukoli ldtku, kterd je
pouZita pii vyrobé nebo piipravé potraviny a je v kone¢ném vyrobku stéle pfitomna, i kdyZ piipadné ve zménéné
formé. Tato definice naznacuje zdmérné pouziti latky pfi vyrobé nebo ptipravé potraviny. Vzhledem k pfirodnimu
charakteru medu, zejména k pfirozenému ptvodu pfitomnosti jeho specifickych soucdsti, by pyl jako specifickd
pfirozend souc¢dst medu nemél byt povazovan za ,slozku“ medu ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 1169/2011.

(4)  Touto smérnici neni dotéeno uplatiiovani naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 (*) na med
obsahujici geneticky modifikovany pyl, protoze tento med je potravinou vyprodukovanou z geneticky modifiko-
vanych organismi ve smyslu tohoto nafizeni. Soudni dvir Evropské unie ve véci C-442/09 (), Karl Heinz Bablok
a dalf v. Freistaat Bayern, rozhodl, Ze rozhodujicim kritériem pro uplatnéni nafizeni (ES) ¢. 1829/2003,
uvedenym v 16. bodé odivodnéni uvedeného nafizeni, je skute¢nost, zda materidl vyrobeny z geneticky modifi-
kovaného vychoziho materidlu je ptitomny v potravinich. Med obsahujici geneticky modifikovany pyl by proto
mél byt povaZovan za ,potravinu (¢aste¢né) vyrobenou z GMO* ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES)
¢. 1829/2003. Stanoveni{ ustanoveni, v némz je uvedeno, Ze pyl neni slozkou medu, nemd proto vliv na zavér
Soudniho dvora ve véci C-442/09, Ze se na med obsahujici geneticky modifikovany pyl vztahuje nafizeni (ES)
¢. 1829/2003, zejména jeho pozadavky tykajici se povolovani pfed uvedenim na trh, dohledu a pfipadné oznaco-
véni.

(5)  Pokud se jednd o pozadavky na oznacovani podle nafizeni (ES) ¢. 1829/2003, neni povinnosti uvést pfitomnost
geneticky modifikovaného pylu v medu na etiketé medu, jsou-li splnény ndsledujici podminky: takovy pyl nepte-
sahuje 0,9 % medu a jeho pfitomnost v medu je ndhodnd nebo technicky nevyhnutelnd. Je tfeba pfipomenout, ze
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES (*) stanovi, Ze Clenské stity mohou pfijmout vhodnd
opatfenti, aby se pfedeslo nezdmérné pfitomnosti geneticky modifikovanych organismt v medu.

(6)  Podle smérnice 2001/110/ES, pokud med pochdzi z vice ¢lenskych stitti nebo ze tieti zemé, mizZe byt povinné
oznaceni zemi ptivodu nahrazeno podle potieby jednim z nasledujicich oznaceni: ,smés medii ze zemi{ ES*, ,smés
medt ze zemi mimo ES*, ,smés medd ze zemi ES a ze zemi mimo ES“. Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost
Evropska unie nahradila Evropské spolecenstvi a je jeho ndstupkyni. Je proto vhodné vyjasnit pfislusné pozadavky
na oznacovani nahrazenim odkazu na ,ES“ odkazem na ,EU“.

(7)  Smérnice 2001/110/ES svéfuje Komisi pravomoc k provddéni nékterych svych ustanoveni, zejména pravomoci
k prijeti opatfeni nezbytnych pro jeji provadéni, pokud jde o pFizpusobeni se technickému pokroku a sladéni
uvedené smérnice s obecnymi pravnimi pfedpisy Unie o potravindch. Kromé toho smérnice 2001/110/ES svéfuje
Komisi pravomoc k pfijimdni metod umoziujicich ovéfit, zda je med v souladu s uvedenou smérnici. Je tieba pre-
zkoumat rozsah této pravomoci.

(8)  Za ucelem zajisténi poctivého obchodniho jedndni, ochrany zdjmi spotiebiteld a umoznéni stanovit piislusné
metody analyzy by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovéni Evropské unie, pokud jde o stanoveni kvantitativnich parametrt pro kritérium ,prevazné“, pokud jde
o ptivod medu z kvétti nebo rostlin a minimalni obsah pylu ve filtrovaném medu po odstranéni cizorodych anor-
ganickych nebo organickych latek. Je obzvlast dualezité, aby Komise v ramci pi{pravné Cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné trovni. Pfi ptipravé a vypracovani aktdl v pfenesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pfeddny soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu
a Radé.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci o potravinch spottebiteléim,
o zmén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zrudeni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise
2002/67ES a 2008/5/ES a naf{zeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, 5. 18).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zdi{ 2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivech

(Ut. vést. L 268,18.10.2003, s. 1).

2011, Sb. rozh.s.[-7419.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvolnovani geneticky modifikovanych orga-

nismi do Zivotniho prostiedi a o zrusenf smérnice Rady 90/220/EHS (Ur. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1).

3

()
()
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(9)  Po piijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ('), které se vztahuje na vSechny faze vyroby,
zpracovani a distribuce potravin a krmiv na drovni Evropské unie a na vnitrostdtn{ drovni, jsou obecné predpisy
Evropské unie o potravindch piimo pouzitelné pro vyrobky spadajici do oblasti pisobnosti smérnice
2001/110/ES. Proto jiz neni nutné, aby Komise méla pravomoc sladit ustanoveni uvedené smérnice s obecnymi
pravnimi predpisy Evropské unie o potravindch. Ustanoveni, kterymi se svéfuje uvedend pravomoc, by proto méla
byt zrusena.

(10)  Po pfijeti naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (?) je vhodné pfizptisobit p¥islusnd ustano-
veni smérnice 2001/110/ES uvedenému nafizeni.

(11) S cilem umoznit ¢lenskym statim pFjmout vnitrostdtni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazZeni souladu
se smérnici 2001/110/ES ve znéni této smérnice by mélo byt stanoveno prechodné obdobi v délce 12 mésici.
Béhem tohoto obdobi nadéle plati pozadavky smérnice 2001/110/ES beze zmén zavedenych touto smérnici.

(12)  Aby bylo mozné zohlednit zdjmy provozovatelii potravindiského podniku, které uvadéji produkty na trh nebo je
oznacuji v souladu s poZadavky platnymi pfed nabytim Gcinnosti vnitrostdtnich ustanoveni provadgjicich smér-
nici 2001/110/ES ve znéni této smérnice, je tieba urcit vhodnd pfechodnd opatfeni. Mélo by proto byt mozné,
aby vyrobky uvddéné na trh nebo oznacené pted pouzitim uvedenych ustanoveni mohly byt i naddle uvidény na
trh az do vycerpdni zdsob.

(13)  Smérnice 2001/110/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(14)  JelikoZ se zmény tykajici se svéfeni pravomoci Komisi tykaji pouze pravomoci Komise, nemusi je ¢lenské staty
provadét do vnitrostatnich predpisa.

(15)  Jelikoz cilt této smérnice, tj. zajistit, aby pyl jako specifickd pfirozend soucdst medu nebyl povazovin za slozku
medu, vyjasnit pozadavky na oznacovdni v pfipadech, kdy med pochazi z vice nez jednoho ¢lenského stitu nebo
tieti zemé, a pfezkoumat rozsah stdvajici pravomoci svéfené Komisi, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi
staty, ale spiSe jich mtze byt lépe dosazeno na trovni Unie, mize Unie piijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zmény

Smérnice 2001/110/ES se méni takto:
1) V ¢l 2 odst. 4 se pism. a) nahrazuje timto:
,a) Zemé ptvodu, kde byl med sklizen, se uvede/uvedou na etiketé.

Bez ohledu na prvni pododstavec, pokud med pochazi z vice neZ jednoho ¢lenského sttu nebo z vice nez jedné
tfeti zem¢, 1ze ndzvy zemi pivodu nahradit podle potieby jednim z nasledujicich oznacent:

— ,smés medt ze zemi EU’,
— ,smés medt ze zem{ mimo EU’,
— ,smés medi ze zemi EU a ze zem{ mimo EU*“

(") Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového prava, zfizuje se Evropsky afad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (Uf. vést. L 31,
1.2.2002,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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2) V ¢lanku 2 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,5. JelikoZ je pyl pfirozenou soucdsti medu, nepovazuje se za slozku ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 pism. f) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (*) vyrobka vymezenych v pfiloze I této smérnice.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci
o potravindch spotiebiteldim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1924/2006 a (ES)
¢. 1925/2006 a o zruseni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise
1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67[ES a 2008/5/ES
a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (UFf. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).”

3) Clének 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Pro tcely ¢l. 9 druhého pododstavce této smérnice miize Komise, s ohledem na mezindrodni normy a technicky
pokrok, prostiednictvim provadécich aktd pfijatych v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 (*) stanovit metody analyzy s cilem ovéfit, zda je med v souladu s touto smérnici. Tyto provadéci akty
se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 7 odst. 2 této smérnice. Do pfijeti takovych metod pouZiji
¢lenské staty, vzdy kdyZ je to mozné, k ovéfovani souladu s touto smérnici mezindrodné uzndvané schvilené metody
analyzy, jako jsou metody schvilené v Codexu alimentarius.

2. ZaGCelem zajisténi poctivého obchodniho jedndni a ochrany zdjmd spotiebitelti a umozZnéni stanovit ptislusné
metody analyzy je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 6, pokud jde
o doplnéni této smérnice stanovenim kvantitativnich parametrt tykajicich se niZe uvedenych bodi:

a) kritérium ,pfevdzné’ pokud jde o ptivod medu z kvétl nebo rostlin, jak je uvedeno v prvni odrdzce ¢l. 2 odst. 2
pism. b), a

b) minimalni obsah pylu ve filtrovaném medu po odstranéni cizorodych anorganickych nebo organickych latek, jak
je uvedeno v pfiloze I bodu 2 pism. b) bodu viii).

V uvedenych aktech v pfenesené pravomoci Komise stanovi odpovidajici pfechodnd opatfeni pro vyrobky uvddéné na
trh pfede dnem pouzitelnosti téchto aktd.

(*) Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tiednich kontrolich za
Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkach zvifat (Uf. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

4) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc ptijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 4 odst. 2 je svéfena Komisi na dobu péti let poci-
naje 23. ¢ervnem 2014. Komise vypracuje zprdvu o pfeneseni pravomoci nejpozd&ji devét mésici pfed uplynutim
tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pfed koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhod-
nutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva d¢inku prvnim dnem po
jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se plat-
nosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v ptenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 4 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
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5) Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

1. Komisi je ndpomocen Stdly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat (ddle jen ,vybor’) zfizeny ¢l. 58 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 (¥). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (**).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor 7ddné stanovisko nevydd, Komise ndvrh provddéctho aktu nepfijme a pouzije se tieti pododstavec ¢l. 5
odst. 4 nafizeni Rady (EU) ¢. 182/2011.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpetnost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpe¢nosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

(**) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla

a obecné zdsady zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pti vykonu provddécich pravomoci (Ut. vést. L 55,
28.2.2011,s. 13).°

6) V priloze II se odstavec 3 nahrazuje timto:

»Aniz je dotéen bod 2 pism. b) bod viii) ptilohy I, nesmi byt odstranén ani pyl, ani jind specifickd soucdst medu,
kromé piipadu, kdy se tomu nelze vyhnout pfi odstratiovéni cizorodych anorganickych a organickych latek.”

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 1 body 1, 2 a 6
a ¢lankem 3. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity pouziji ustanoveni uvedené v odstavci 1 ode dne 24. Eervna 2015.

Cldnek 3
Prechodnd ustanoveni
Vyrobky, které jsou uvedeny na trh ¢i opatfeny etiketami pted 24. ¢ervnem 2015 v souladu se smérnici 2001/110/ES,
mohou byt i naddle obchodovany az do vycerpdni zdsob.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 15. kvétna 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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